
von einer Kanzleimäßigkeit der Ausfertigungen auch angesichts ihrer äußeren
Merkmale keine Rede sein kann, wird sich dieses Phänomen zu einem nicht
unerheblichen Teil sicherlich dadurch erklären, daß für die gesamte Region bis
zum Ausgang des 14. Jahrhunderts offenbar eine Dominanz romanischer
Urkundenschreiber charakteristisch war. Man erkennt das nicht zuletzt daran,
daß sich die deutschen Formen der in der Sprachgrenzregion typischen deutsch¬
französischen Doppelnamen 103 auch aus lateinischen Quellen vor 1350 in der
Regel kaum belegen lassen, und daß die Verschriftungen auch der rein
deutschen Ortsnamen oft deutliche Romanisierungsspuren zeigen. Illustrieren
läßt sich dies - um nur Orte der Herrschaft Bolchen zu nennen - etwa an den
Belegreihen 104 der Ortsnamen Ottonville (kaum Belege für die in der
Ortsmundart geltende deutsche Form Ottendorf) 105 , Guinkirchen 106 (mit für
romanische Schreiber charakteristischen <gu>-Schreibungen für anlautendes
[g] 107 , lothringischfranzösischer Öffnung von [e] zu [a] 108 oder Ersatzlaut [k]

103 Zu dieser im Sprachgrenzbereich in der Regel über Jahrhunderte fortdauernden
Doppelbenennung von Ortsnamen jetzt grundlegend, freilich nicht speziell auf die
lothringischen Grenzlande bezogen, Besse: Namenpaare', zu den siedlungsgeschichtlichen
Prämissen auch Haubrichs: „Wamdtkorridor“; Pitz: Siedlungsnamen, S. 721-725; Pitz:
„Toponymie“.

104 Berücksichtigt werden, jeweils nach den in Anm. 7 beschriebenen Datenbanken, nur die
original überlieferten Siedlungsnamenbelege; nicht in allen Fällen stellen sie auch die
Erstbezeugung des betreffenden Objektes dar. Bei Zitaten archivalischer Quellen aus
diesen Materialien werden folgende Abkürzungen verwendet: AD = Archives
départementales; AM = Archives municipales; AN = Archives nationales; ASHAL =
Annuaire de la société d’histoire et d’archéologie de Lorraine; BN = Bibliothèque
Nationale; BR = Bas-Rhin; CL = Collection de Lorraine; Ko = Koblenz; LA =
Landesarchiv; LHA = Landeshauptarchiv; Lux = Luxemburg; MM = Meurthe-et-
Moselle; Mos = Moselle; SB = Saarbrücken.

105 1128 Or. Otonuill. (AD Mos G 439-8); 1137 Or. Ottonvilla (AD Mos G 439-9); 1179
Or. Ottonvillam (AD Mos G 439-10); 1258 Or. Otonuille (AD Mos 3 J 16); 1271 Or.
Otonuile (AD Mos H 883-2); 1271 Or. Otonis villa (AD Mos H 376-8); 1299 Or.
Ottonville (AD Mos 4 F 29); 1333 Or. Otthonville (AD MM B 584 Nr. 81); 1338 Or.
Otonuille (AD MM B 584 Nr. 14); 1480 Or. Ottendorf {ND MM B 1937).

106 1184 Or. Genkirche (AD Mos H 376-1); 1184 Or. Genkirche (AD Mos J 6470); 1199
Or. Gankirske (AD Mos H 1076); 1271 Or. Genchirche (BN Paris CL 976 Nr. 26);
1286 Or. Genkirchen (AD Mos H 1909); 1303 Or. Gankirke (AD MM B 585 Nr. 149);
1313 Or. Guankierke (AN Lux A 52 Nr. 115); 1326/27 Or. Gankierke (AM Metz II
305); ±1330 Or. Ganquierch (AM Metz II 27); 1340 Or, Gankierque (BN Paris CL 83
Nr. 23); 1362 Or. Guenquierque (BN Paris CL 83 Nr. 53); 1450 Or. Genckkirchen (AD
Mos H 486-1).

107 Vgi pope; Latin, § 701: „When initial gw, gu and ku, qu were reduced to g and к, the
graphies gu and ku were utilised to represent g and к before e and i“.

Ш8 Mittellateinische Belege bei Stotz: Sprache, § 23.1; altlothringische Zeugnisse bei Pitz:
Siedlungsnamen, S. 813ff.
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